Regulatory Compliance and Safety Information
for the Catalyst 4500-X Series Switch

Revised: August 17, 2012

Read this document before installing or servicing the Catalyst 4500-X series switch

Note Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950-1 and AS/NZS 3260) should
install, replace, or service the equipment. Install the system in accordance with the U.S. National Electric
Code if you are in the United States.

>

Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.
Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This document includes the following sections:
e Translated Safety Warnings, page 2
e European Directives, page 22
e Statement 6004—EU Battery Disposal and Recycling, page 24

e Statement 6003—Taiwan Battery, page 25Statement 6005—California Perchlorate Contamination
Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33), page 25

¢ Statement 2007—EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union,
page 25

e EMC Class A Notices and Warnings, page 26
e GR-1089-CORE Documentation Statements, page 28

[ ' I l 0 ' I . 0 Americas Headquarters:
Cisco Systems, Inc., 170 West Tasman Drive, San Jose, CA 95134-1706 USA



B Translated Safety Warnings

e Statement 3015—CS-03 Certification for Canada, page 29

e Japanese Electric Appliance and Radio Laws, page 30

e Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives, page 31
e Related Documentation, page 43

e Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 44

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of the warnings that may appear in your product
documents.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Mpepynpexpexve

g
I

g
o

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jdrjestelman yhdistamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacian.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az iizembe helyezési utmutatot!

MNepen NooKNHYEHNEM YCTPOMNCTBA K UCTOUHMKY 31IEKTPONUTAHNA 03HAKOMBTECH C AAHHOM
WHCTPYKLMEN MO YCTAHOBKE.

ARRGSRBERZE  BFEAERERR -

PFRETFIRERATHS, Y ATAEBRCERL T LS,
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Translated Safety Warnings
Aviso
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Leia as instrugdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.
Upozornéni

Mpocidotroinon

PEUUATOG.

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
NINTNX

AlafdoTe TIg 08NnyYieg eyKATACTAONG TTPOTOU CUVOECETE TO CUCTNHO OTNV TTNYR TpoPodoaiag
Ostrzezenie

.NNnn '1||'m'7 NN I'n 197 NMIpNnn NN NX NI'1|7'7 w!
instalaciji.

Upozornenie

Przed podigczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace
Opozorilo

gk

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precéitajte inStalacné pokyny.

Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.
& BREEREERGE

AR AR A

5.
Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

This product relies on the building'’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems
Waarschuwing

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting

(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:

20 A for AC systems, 30 A for DC systems is.

Varoitus Téama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

Attention

(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd suojalaitteen mitoitus ei ole yli:

pas supérieur a:

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

| oL-26538-01
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B Translated Safety Warnings

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems betrégt.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

Varning! Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
20 A for AC systems, 30 A for DC systems

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kovetkezd
aramerdsségre legyen méretezve:

20 A for AC systems, 30 A for DC systems

MpepynpexpeHve 3alumTa ycTpoincTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHuA (Neperpy3kn) OCyLLECTBAETCA C MOMOLLbIO
0bopynoBaHNA, ABMAKLLEIOCA YaCTbo 3MIEKTPONPOBOAKM 30aHMA. YOeamTech, YTo HOMUHAN
3alUMTHOro YCTPOWCTBA HEe NPEeBbILLAET:

20 A for AC systems, 30 A for DC systems

e BFEmAER (I8ER) RIFTBERNYNEBRFGRY - HRERFPESHEEERAXT
20 A for AC systems, 30 A for DC systems
e COHEHRBE, RETHIEWIC 3 — b BER) REBENHEDOOTLBILEFHRICHKTEN T

9. REZEEODERPLUTOEZBAMNI EEHERLTSEZL,
20 A for AC systems, 30 A for DC systems
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n. 0L-26538-01 |



Statement 1008—~Class 1 Laser Product

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Class 1 laser product.

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.

Producto laser Clase I.

Varning! Laserprodukt av klass 1.
Figyelem  Class 1 besorolasu lézeres termék.
Mpepynpexaetue NasepHoe ycTpoiicTBo Knacca 1.
BE RS 6l
BE  OSRL—F-BATT,
9 ScHA 1 2ol MSB.
Aviso Produto a laser de classe 1.
Advarsel Klasse 1 laserprodukt.
PENE Y Class 1 Laser \ ziu
Upozorenje Laserski proizvod klase 1
Upozornéni Laserovy vyrobek tfidy 1.
Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
I oL-26538-01 .“



B Translated Safety Warnings

MpogidoTtroinon

NINTR

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

Eora= )
=R

MpenynpexaeHue

Mpoidv AéiCep katnyopiag 1.

.Class 1 217 2xin

Jlacepcku npousBog og knaca 1.

Produkt laserowy klasy 1.

Laserovy vyrobok triedy 1.

Laserski izdelek 1. razreda.

WAl 1 EHER.

NasepeH npoaykT oT knac 1.

Statement 1017—Restricted Area

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can he
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.

Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paésy on rajoitettua. Tallaiseen paikkaan
padsee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Cetappareil esta installer dans des zones d'acceés réservé. L'acces a une zone d'acces réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécuriteé.

Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschrinktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung maglich.

Questa unita é prevista per essere installata in un‘area ad accesso limitato, vale a dire un‘area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Translated Safety Warnings W

Advarsel Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktoy, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Aviso Esta unidade foi concebida para instalacdao em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servico autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

jAdvertencia! Esta unidad ha sido diseiiada para instalacion en areas de acceso restringido. Sélo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial, cerradura con
llave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begransat tilltrdade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilitradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sidkerhetsanordning.

Figyelem A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre t6rténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhetd teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

MpepynpexpeHve [aHHOe yCTPOMCTBO NpegHa3HayYeHo AJ1A YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYEHHbIM OOCTYMNOM.
B Takme nomelueHnA MOXXHO NonacTb, TONIbKO MMedA creLumnanbHoe YCTPOMCTBO A0CTyNa, KapTy unm
KJHOY MU NPOAA NPOBEPKY OpyruMun cpeacteamMu obecneyeHmA 6e30nacHoCTy.

EE  USMGERRERSEHAGE - REEHNZAEREETERSHRIE  $NARKETREFREH KT -

24 ZORKBRUBAVGBRREBAICHRET 5 EMFHRICA>TOET. IBAVGIRREE L. #.
£, FERZOMOEREFREFERALLEVWEIBASZENTERVRIETT,

ZFo| 0Ol EXle= 20 Metel S90 Xlot=S MAEASULL S= =+, 3 &K1 & I, L= JIE
2o =H= SHAE 0 B2 Met SS0 HAAE = AsLIT

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito so pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
seguranca.

Advarsel Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begraenset adgang. Der kan kun opnas
adgang til et begraenset omrade ved at bruge et seerligt stykke veerktgj, las og nagle, eller en anden
form for sikkerhed.

PENES @MS);M‘M!J!‘J,@,NM.@!J}n,!b}!ém@bw@m@s»yiahﬁmmp'.'i
el (o 6o Ay (6 9l 7 Liae g JaB ol Auolss 3151 pldeiul MU

Upozorenje Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. TeSko su dostupna mjesta takva
mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i kljuca, ili nekog drugog
nacina osiguravanja sigurnosti.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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B Translated Safety Warnings

Upozornéni Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pfistupem. Do prostoru
s omezenym piistupem lze ziskat pristup pouze pomoci zvlastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpeéovacich prostiedkd.

Mpocidotroinon AUTA n ouoKeun TTPOOPIZETAI yIa va TOTTOBETNBOEI O€ XWPOUG aTOUG OTToioUG N TTpécRaacn cival
Treplopiopévn. H mpoéoBacn o€ éva XWwpo e TTepIopiouévn TTpoaBaacn eival duvaTr] Jovo e TN Xpron
€VOG €101koU epyaAeiou, KAEIOapIAg Kal KAEIBIOU 1 GA\ou péoou aopaleiag.

MNTR m%m nwa? D Tvimn DNITRY? NWan .N72am a0y DITR Mpnn? Tvim It aT'ne
.D"NX NIN'OA 'WXNK IR ,ANONI 71V, TNIM 72 NIYXNXA 77 NNYON

YpenoT e HaMeHeT 3a MecTehe BO 061acTh co orpaHuyeH npuctan. Bo obnactuTte co orpaHuyeH
npucTan MoXe Aa ce Briese camo co ynotpeba Ha crneunjanHa anaTka, 6paea v Kny4 unum co apyru
cpefncTtea 3a obesbepnyBatbe.

Ostrzezenie To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
miejsce o ograniczonym dostepie rozumie si¢ miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna
wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.

Upozornenie Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
a kluca, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Opozorilo Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja
z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, klju¢avnice, kljuc¢a ali
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.

gk
of

FAERERFRENRGIER. REBEARESHRTIR. HRSHMFRETRLA.

Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Translated Safety Warnings W

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ali koskaan ohita maajohdinta tai kiyti laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Warnung Dieses Geriat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustdndige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacdo ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osdkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Figyelem A berendezés csak megfelel6 védofoldeléssel miikédtethetd. Ne iktassa ki a foldelés
csatlakozojat, és ne Gizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldel6 vezeték nélkil!
Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hatosagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

Mpepynpexpenne  [aHHOe yCTPOWCTBO O0MKHO BbiTh 3a3eMieHo. Hukorga He oTkJouaiTe NpoBof, 3a3eMSIEHUA U He
nonb3yinTecs 060pynoBaHMEM MPU OTCYTCTBUM NPaBUIIbHO MOOKIIFOYEHHOIO NPOBOAA 3a3eMIEHUA.
3a cBefeHMAMM 06 MEeOLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMIIeHnA 06paTuTech K COOTBETCTBYHOLLMM
KOHTPONUPYIOLLUM OpraHv3auuAM Mo 9HeprocHabXeHWHO UM K UHXXEHEPY-3NIeKTPUKY.

g
T

leiggp Akt - OERMSERD > SEERFERRERMSEOBRATRIEZLE - IREFEFERMSBREE
FREER BERAXEERANAEANEALSRTL -
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B Translated Safety Warnings
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Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacao de instalagcoes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O Trapwv e§OTTAIOCNOG TTPETTEI VA Eival YEIWHEVOG. MV KOTOOTPEWYETE TTOTE TOV Oywyo yeiwong
KOl PN XPNOIMOTIOINCETE TTOTE TOV £SOTTAICO XWPIG VO UTTAPXElI KATAAANAO EYKATECOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev eiote BéRarol 611 utrdpxel KATAAANAN YEiwON, ETTIKOIVWVOTE HE TIG
apuodieg apxég N cuuPBouleubeite évav nAekTpoAdyo.

nNTR NIZINNN 7N DX N7 'R 02197 7RI DIN7 20N Nt T
JIRTD [7NIN DPARD )7 YN TIYD DX 7'WonT7 IR
SX'MYUN? IX Twnin 72y nNponn NIYAY 119 ,NN7In npkn NNTPY NIV J1'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajacego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.

Upozornenie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Opozorilo Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
pokli¢ite pooblasceni elektri¢ni servis ali elektricarja.

gk
R

AR ’c)]%ﬁ?fﬂﬂljfa@%xﬂl, BRZTEE R EAEEIERME MRERE. BETHER
TAEERETH, FAHASENELEERMERENERER.
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Translated Safety Warnings

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Téssaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannét on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de l'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all stram.

Esta unidade podera ter mais de uma conexio de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexidn para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Varning! Denna enhet har eventuellt mer @n en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort
for att gora enheten stromlds.
Figyelem El6fordulhat, hogy a késziilék tobbszérésen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.
MpepynpexpeHve B paHHOM yCTpOWCTBE MOXET MCMONIb30BATbCA HECKONBbKO MOAKNKOUYEHUN K anekTpoceTn. Ytobbl
06eCTOUMTb YCTPONCTBO, HEOOXOOUMO OTKSIKOUUTL BCE ITU MOAKITHOYEHMA.
BE B HE R BIRRTRE R LE— 4 - AT AR s 2 L LR % AR e -
2L  COREBEICE. BROERPEREINTOSBAEPHVET. KEDBRETLICA ZICTBICE.
ITRTOEBERZVIMT HDHVENHYET,
x9 = ZX0l= 200 01&fe MR B8 A& Xt US == USLICH 0 XS MFS XHGtHAH 2
= & &S MO1oHOF LI C.
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Translated Safety Warnings

Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Todas as conexdes devem ser
removidas para interromper a alimentacao da unidade.
Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stramforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for
at aflade strommen fra enheden.
RN B o Al 41,30 (Sad i OO g1 ABIS i ey ABUAT 35 gy Sl (10 08T Buim g1 5000 (e B
Upozorenje Uredaj moze imati viSe priklju¢aka za izvore napajanja. Za potpuno isklju€ivanje napajanja
potrebno je iskopéati sve prikljucke.
Upozornéni Toto zafizeni mizZe byt pfipojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdrojii napajeni.
Mpocidotroinon AUTA n OUOKEeUN iICWG va £xEl TTEPIOOOTEPEG CUVOETEIG TPOPODOTING.
MNa va atrevepyoTtroinBei n cuokeun, TTPETTEI va apaipeBouv OAEG Ol CUVOEDEIG.
NINTNX

NN ,7'09.'1'7 D> 0NN 7 DX Y'oNY7 W .ND |790'7 TRX AN AN O IT NT'NAY DN
Ostrzezenie

.NTN'Y? NNnn N{790N
m3Bagart 3a a ce npekumHe goBoaoTt Ha eHepera BO ypenor.

YpenoT Moxe Aa uMa noseke of e4eH NpPUKIyYok 3a Hanojyeakse. CuTe NpukyyYoum Mopa Aa ce

Upozornenie

[

H
=

To urzadzenie moze mieé¢ podtgczone wiecej niz jedno zrodto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzadzenia, nalezy odigczy¢ wszystkie zrédta zasilania.

Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od vSetkych zdrojov.

REERRER—ELL LAY

HEER. WABRIABIESRT EERFEENE.
Statement 1030—Equipment Installation
A
Warning
this equipment.
Waarschuwing

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
geschoold personeel.

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings W

Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkildkunta.

Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimenteés.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Varning! Endast uthildad och kvalificerad personal bir fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.
Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.
Mpenynpexnenve YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxusaHue 3Toro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBNATL TONbKO CneLmanbHo
06yYeHHbIN KBaNMULLMPOBAHHbIA NepcoHan.
EE A2 BAEARMARS S TLRENRE - EmRfLs -
ZE  ZOREBEORE. K RTFE. WREZFHEILOERDHDADIT>TILE,
F9| WS 2 HAS ZE AMEE 0l HHIE X, UM, £= MHIASE =&l OF &LICH
Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencao a este equipamento.
Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
R lgtle Wkuall ¢y of LaMClul o 3uall GoS 50 Jadd (rawdd! (sl e
Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i osposobljeno servisno
osoblje.
Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Translated Safety Warnings

Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.
Mpocidotroinon H tommo8£TNoN, n avTikatdoTaon Kai n ouvthpnon Tou £E0TTAICHOU ETTITPETTETAI VA YivovTal JOvo atrd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpooovTa.
mnrx T TIYA Y907 IX L9707 ,'7NN% D'RYA DDNOINI DM DT 70

MecTeneT0, 3aMeHYBaHETO M CEPBUCUPAHLETO Ha OBaa onpema Tpeba aa My Guae 4o3BOSIEHO camo
Ha 00Oy4eH 1 KBanuuKyBaH nepcoHar.
Ostrzezenie

wykwalifikowane i przeszkolone.
Upozornenie

kvalifikované osoby.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzern moga byé dopuszczone wytacznie osoby
Opozorilo

gk

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vyskolené a
& WALNRRE-AB A RER .

F3

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

nationale wetten en reglementen.
Varoitus

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Attention

Tama tuote on hévitettdva kansallisten lakien ja maardaysten mukaisesti.
Warnung

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
Avvertenza

de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.
erfolgen.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.
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Advarsel

Translated Safety Warnings W
bestemmelser.

Aviso

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
jAdvertencia!

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
Varning!

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.
Figyelem

szerint kell intézkedni.
MpepynpexxpeHve

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények és elbirasok

YTunusauusa gaHHOro nsgenuns gormkHa npon3BoANTLCA B COOTBETCTBMN CO BCEMU permoHasibHbIMU
N MeCTHbIMU NpaBunamMmm n HopMmamMu.

fored=2)

= H

AFmEFLENREAFER AR TR

4

7

ol

COHRBERBFLNT BEEL. FEDOEREELCHEFICH > THYKZ > T LEE L,
He =012 2

g 87 & 73U ek of #XIZ HJIohOoF & LICt.
nacionais.

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
Advarsel

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
FENEH]

Aodoet ) Gl , g (! 92t LG ey mldl (o paliedl! s
Upozorenje

odredbama.

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im zakonima i
Upozornéni

MpogidoTtroinon

Kl KAvVOVIoHOoUG.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakont a predpistl.
NINTX

H TeAIKA atTéppIYn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiVETAI CUN@QWVA PE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG

.N1TN 'PINYI NI'NINY DRNNA NIFNYT 27N DT XN 7w '910 217'0

3aKOHU 1 Nponuncu.

KpajHoTo dopnare Ha 0Boj Npon3sog Tpeba aa ce U3BPLUN BO COMMAacHOCT CO CUTE HaLMOHamnHu
Ostrzezenie

zgodnie z przepisami krajowymi.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie

| oL-26538-01
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Translated Safety Warnings

Upozornenie

predpisov.

Opozorilo

IEgk

H
=

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a

Uniéenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.
AE GBS RIE Y AE BER/ER A AEEER.

Statement 1045—Short-circuit Protection

A

Warning  This product requires short-circuit (overcurrent) protection, to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.
Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.
Varoitus Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussdaannosten mukaisesti.
Attention La protection de ce produit contre les courts-circuits (surtensions) doit étre assurée par la
Warnung

configuration électrique du batiment. Vérifiez que l'installation a lieu uniquement en conformité
avec les normes de cablage en vigueur au niveau national et local.

Varning!

Fiir dieses Produkt ist eine KurzschluBsicherung (Uberstromsicherung) erforderlich, die als Teil der
Gebéaudeinstallation zur Verfiigung gestellt wird. Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit
den nationalen und regionalen Vorschriften zur Verkabelung erfolgen.
Avvertenza Questo prodotto richiede una protezione contro i cortocircuiti, da fornirsi come parte integrante
delle dotazioni presenti nell’edificio. Effettuare I'installazione rispettando le Norme CEl pertinenti.
Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.
Aviso Este produto requer protecdo contra curto-circuitos (sobreintensidade de corrente), que deve estar
e locais.
Advertencia

instalada nos edificios. Instale apenas de acordo com as normas de instalacao elétrica nacionais

tanto locales como nacionales, a las que se tenga que atener.

Este producto necesita estar conectado a la proteccion frente a cortacircuitos (sobretensiones) que
exista en el edificio. Instalelo inicamente en conformidad con las regulaciones sobre cableado,

Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (éverstrom) tillhandahalles som en del av
byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningshestammelser.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Figyelem A termékhez kotelez6 rovidzarlat (tilaram) elleni védelmet hasznalni, amelyet az épiilet
kabelezésének részeként kell biztositani. Csak az orszagos és helyi kabelezési elGirasoknak
megfelel6en helyezhet6 lizembe

Mpepynpexaexve [nA 3T0ro ycTpoicTBa HeobxoommMa 3alluTa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA (MEPErpy3skm), ABNAOLLAACA YaCTbio
3M1eKTPONPOBOLKM 3aaHuA. [pu yCTaHOBKE YCTPOWCTBA HEOObXxoaMMo cobnogarb permoHasbHble U MECTHbIE
TpeboBaHMA K 3NeKTPO0OOPYLOBaAHMIO
e
=R

lFREEER (TRER) RIF 0 SHRIPEMRBAMAAMLERERY -

REMNRETERMHBERFENAE -
ZE COHRE. REI RN 23— B RERESHD S TS LEFHRICRI EATY
£7. BRERICHT 5—BRE S LUHBORE > TREL T L&,
F9| Ol MBS e (UAR) BESIt 20610, Ol 22 X2 282 MagLth 20t 2 g X4
B REU T2t EXIGHAAIL.

Aviso Este produto requer uma protecéo contra curto-circuito (sobrecorrente) que deve fazer parte da
instalacdo do edificio. Faca a instalacdao somente de acordo com as regulamentacoes de
cabeamento nacionais e locais

Advarsel Dette produkt kraever beskyttelse mod kortslutning (overstrem). Dette skal vaere en del
elinstallationen i bygningen. Installation skal ske i overensstemmelse med nationale og lokale
ledningsregler.

R ) AL Olagy 200 Tl S50 03 gt S5 (0 3228yl Ay g 390 G0 Al 3929 iz
Upozorenje

Za ovaj je proizvod potrebna zastita od prekomjerne koli€¢ine struje (kratkoga spoja), koja

mora biti ugradena kao dio elektricnoga strujnog kruga. Zastitu ugradite samo u skladu s
vazec¢im zakonima i propisima o ozi¢enju

Upozornéni Upozornéni: Tento vyrobek vyzaduje ochranu proti zkratu (nadproudu), ktera je soucasti
instalace budovy. Instalaci provadéjte pouze v souladu s platnymi predpisy pro
elektroinstalaci.

Mpogidotroinon AuTé TO TTPOIGV ATTAITEI OTNV KTIPIAKN €YKATACTACT va TTEPIAAPBAVETAI TTPOOTOCIO OTTO
BpaxukUkAwpa (utrép-évtaon). H TorroBétnon va yivetal yévo oUu@wva Je Toug £8vIKoUG Kal
TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG yIa TNV KaAwdiwan
NINTX

OVI'NN NI'NINY DXNNA 7 'PNNYT W' .NIZNNN YnNn 27N Npsionn (1]'1' D'\T) A¥{7 1910 N1AN NWAT NT XNy

NMpna nirninanl N'Tan Nianan

3a npousBogoT Tpeba ga ce 06e3beaun 3awwTnTa of KpaTok cnoj (Mperoniem HamnoH) LTO e BrpageHa

BO MHCTanauujaTta Ha 3rpagara. MecrteTte ja I/IHCTaJ'IaLlI/IjaTa CaMoO BO COMacHOCT CO HauMoHaltH1uTe "
NnoMeCHUTEe NPonnucuK 3a enekTpu4Ho oXXnvyeaH-e
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Translated Safety Warnings
Ostrzezenie

Upozornenie

To urzadzenie wymaga zastosowania zabezpieczenia przeciwzwarciowego (nadpradowego)
lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.
elektroinstalaciu.

jako elementu instalacji elektrycznej budynku. Nalezy je instalowaé zgodnie z krajowymi i

Upozornenie Tento vyrobok vyzaduje ochranu proti kratkemu spojeniu (nadprudu), ktora je
sucastou instalacie budovy. Instalaciu uskutoénujte iba v stlade s platnymi predpismi pre
mNEEE

o

RRER

Z<

Statement 1051—Laser Radiation

A

Warning

N—ER . REFMEBREZR/MEZE

Waarschuwing

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments. Statement 1051

glasvezels of aansluitingen.
Varoitus

Attention

Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
niitd suoraan optisilla vélineilla.

produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
Warnung

Irrotetuista kuiduista tai liittimisté voi tulla nakymitonta lasersiteilya. Ala tuijota sateita tai katso
optiques.
Avvertenza

Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements laser invisibles a I'ceil.
Advarsel

Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a I'eeil nu, ni d'ailleurs avec des instruments

Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkdnnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben.
Aviso

Blicken Sie weder mit bloBem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.

mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici.

Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. | fasci di luce non devono
jAdvertencia!

Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte
inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

diretamente para os feixes ou com instrumentos opticos.
Varning!

Radiacao laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. Nao olhe
rayos ni examine éstos con instrumentos opticos.

Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacion laser invisible. No fije la vista en los

Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i
stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.
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Figyelem

MpepynpexxpeHve

W
Ik

g
ilty

X0
e

Aviso

Advarsel

Upozorenje

Upozornéni

MpoeidoTtroinon

NNTX

npeaynpeayBamwe

Ostrzezenie

Translated Safety Warnings W

A nem csatlakoztatott livegszalak és csatlakozok lathatatlan Iézersugarzast bocsathatnak ki.
Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

OTK/HOUEHHbIE CBETOBOAbI M pasbeMbl MOTYT UCMYCKaTb HEBULMMOE NladepHoe UanydeHne. He gonyckaiite
rnonagaHnA NasepHoro nyya B rnasa 1 He CMOTPUTE Ha HETO Yepes OMTUYeckue Npubopbl.

W RS R L A AT RE L H AR AR IRS - BOEAXRAERAAZUENEALR -

774N T=TNEEFBIARIFIERYHLERETE., BICRABWL—YF DB ENT
WBZENHYUET., RIREDEE ALY, AFBREEAL THREEERLY LAEVTLE
=YW

SHEE =~ UASLICH o™ g

HEO oflMl= &=L HAHUWA =0 201X &= cllolM ZALZ0
S =22 MU EHU &t JIFE MESHH AE X Ot Al2.

Radiacao laser invisivel pode ser emitida a partir de fibras ou conectores desconectados. Nao fixe
o olhar nos feixes e nem olhe diretamente com instrumentos dpticos.

Usynlig laserstraling kan forekomme fra brugte fibre eller stik. Stir ikke ind i straler eller direkte
med optiske instrumenter.

9k 5 pibea LA gf g ladd! (B AU ol ¥ .OMhuuo s of Al i ALANY (o 5 5otllt And] Sl oot 0
.:U»).«a,\ Zhi é‘|

Postoji moguénost laserskog zracenja iz iskop€anih vlakana ili priklju¢aka. Nemojte gledati
izravno u zrake niti ih promatrati optickim instrumentima.

Odpojena viakna kabell ¢i konektory mohou vyzarovat neviditelné laserové zareni. Nedivejte
se do paprskil ani nepozorujte pfimo pomoci optickych pfistroja.

ATTO aTTOOUVOEDEUEVEG IVEG I UTTODOXEG UTTOPET VO EKTTEUTTETAI AOPATN aKTIVOBOAIa AéiICep. Mnv
KoITaTE atreuBdeiag TIg SECPEG GWTOG Kal PNV TIG OTTEIKOVICETE aTTEUBEiaG pe OoTITIKG Opyava.

M7 NN'Y' 0N 7R .0'7NIA DNANNAA IX D'0N N'R-M72 T M 7w nu'o p'nn
.D"UDIX D'YINI NIYXANL VAN 7RI IR 7

HeBnanueo nacepcko spayerse MOXe fa 3padu of UCKIyYeHWUTe BrakHa Uiv npukiyyoum. He
rneaajTe BO 3pauy v He NpernenysajTe r AMPEKTHO CO ONTUYKU UHCTPYMEHTU.

Odtaczone swiatfowody lub ztgcza mogg emitowaé niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
nalezy patrzeé prosto w wigzke lasera ani bezposrednio obserwowacé jej przy uzyciu
przyrzadéw optycznych.
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Upozornenie Odpojené vliakna kablov alebo konektory mézu vyzarovat neviditelné laserové zZiarenie.
Nepozerajte sa do luc¢ov ani ich nepozorujte priamo pomocou optickych pristrojov.

Opozorilo Izkljuéena vlakna ali konektorji lahko oddajajo nevidno lasersko sevanje. Ne glejte
neposredno v laserske zarke oziroma pri tem ne uporabljajte opti¢nih naprav.

Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

A

Warning  Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if
interconnections are made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals.
Avoid using such interconnection methods, unless the exposed metal parts are located within a
restricted access location and users and service people who are authorized within the restricted
access location are made aware of the hazard. A restricted access area can be accessed only
through the use of a special tool, lock and key or other means of security.

Waarschuwing Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er
verbindingen worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of
aansluitingspunten die niet zijn geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende
metalen onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de gebruikers en
onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het gevaar worden gewezen. De locatie
met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal gereedschap, slot en sleutel of een
andere beveiligingsmethode.

Varoitus Sisdisissa Ethernet (PoE) -virtapiireisséa voi olla sahkoiskun vaaran aiheuttavia jannitteita, jos
kytkentdihin kdytetaan eristiméttomia paljaita metalliliittimia tai -johtimia. Valta tallaisia
kytkentdja, elleivat paljaat metalliosat ole rajatussa paikassa. limoita valtuutetuille kayttijille ja
huoltohenkildille vaarasta. Rajattuun alueeseen péédsee kisiksi ainoastaan erityistydkalua, lukkoa
ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa kayttamalla.

Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet)
peuvent constituer un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant des
terminaux, conducteurs ou contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles
méthodes d'interconnexion a moins que les pieces métalliques exposées ne se trouvent dans un
emplacement d'acces restreint et que les utilisateurs et les responsables du service autorisés dans
cet emplacement d'acces restreint ne soient conscients du danger. Une zone d'acces restreint peut
étre accédée uniquement a lI'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres moyens de
sécuriteé.

Warnung Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen
unter Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen
hergestellt werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschranktem Zugang, und Personen, die
Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr informiert worden. Ein Ort mit
beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder
anderen Sicherheitseinrichtungen zugénglich.
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Translated Safety Warnings W

Avvertenza Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche se
si creano connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare i
metodi di connessione sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in una
zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella
suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E possibile accedere alla zona riservata
solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.

Advarsel I stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det veere spenninger som kan utgjere stgtfare hvis
det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler av
metall. Unnga a bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene er i
et omrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det begrensede
omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare apnes ved hjelp
av spesialverktay, ngkkel eller andre sikkerhetstiltak.

Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet) se
as interconexdes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto e
sem isolamento. Evite utilizar tais métodos de interconexao a nao ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de servico com acesso
autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo. Uma area de acesso restrito s6 pode ser
acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de
segurancga.

jAdvertencia! Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet
(PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos
descubiertos. Evite tales métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas
se encuentren en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios
en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Solo se puede tener acceso a una
zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta especial, un candado y una llave u
otros medios de seguridad.

Varning! Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stotar om
sammankopplingarna gors med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler av
metall. Undvik att anvdnda sddana sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade
metalldelarna finns i en plats med begridnsad atkomst. Anvdndare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begrénsad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett begréansat omrade kan
bara nas med ett speciellt verktyg eller las, en speciell nyckel eller nagon annan sikerhetsmetod.

Figyelem  Aramiitést okozé fesziiltség keletkezhet a fesziiltség alatt 1év6 Ethernet (Power over Ethernet,
PoE) aramkorokben, amennyiben 6sszekoéttetés jon Iétre a szigeteletlen fém érintkezok,
vezetékek vagy csatlakozék kézott. Ne alkalmazzon ilyen 6sszekottetéseket, kivéve, ha az
érintésnek kitett fém alkatrészek korlatozottan hozzaférheto teriileten talalhatok, és a teriilet
elérésére felhatalmazott felhasznalok és szervizszakemberek tudataban vannak az aramiités
veszélyének. A korlatozottan hozzaférhet6 teriilletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs,
vagy mas biztonsagi berendezés segitségével lehet hozzaférni.
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M European Directives
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Mpu BbINONHEHMU COeAUHEHUIN C UCMOSIb30BaHUEM HEM3ONIMPOBaHHbIX MeTanIMYecKux
KOHTaKTOB, NPOBOAHMKOB MNu pa3bemMoB B anekTpouensix Power over Ethernet (PoE) moryT
BO3HUKaTb HanpsXXeHUA, NpeacTaBnsAoLWmMe ONacHOCTb NOPaXeHUs1 ANIEKTPUYECKUM TOKOM.
CrapanTecb He UCMOMb30BaTb TakMe CNOCOOLI COeAUHEHWUI, eCNN TONbKO HeM30NMUPOBaHHbIe
MeTannM4yeckue 4YacTum He HaXoAATCA B MecTax, AOCTYMN K KOTOPbIM pa3pelueH ans
OrpaHM4YeHHOro Kpyra nuu, a nonb3oBaTenu U cneyuanucTbl N0 06¢cnyXXMBaHUIo,
YNONMHOMOYEHHbIe BbINOMHATL PaboThbl B TaKUX MecTax, npeaynpexaeHbl 0 HaNnM4Mmn Takomn
onacHocTu. MNpu paboTte B mecTax, A4OCTYN K KOTOPbIM pa3peLueH AN orpaHUYeHHOoro Kpyra
nvu, cneayeTt UCMOMb30BaTh TOJNbLKO cneluanbHble MHCTPYMEHTDI, 3aKpbiBaTb UX Ha KIoY
Wnu npeanpvHUMaTh Apyrue Mepbl 6e3onacHoCcTHM.

MREAREL. FRENEEEL. SAHELIRHITERK. ELUKMBE (PoE) BEHMSESHESL
EHRHBEE. AARBENERAMHLTREHANGME. FEBRIHEANLAENA RS A REIRBI
febl. AReEAXENERAN. EBHEANZRXE. (NEERFHRMIE. SiINERAIHMREAE.

BBLENESNATVWEVWEREDEHR., aI2F9 42, FREI—IFILEZERALTASBERINA TS
5&. REZE5|IZH I EEAH Power over Ethernet (PoE) EIRICTEET DATREMEMNHY T3, EFNIE
PEENTLWLEVEEEDEEAT Y L REBRRIEICOAEET HBEEL. 77 ERFIBRREADISL A
UHBRBHOENTWNEI—HFE LU —ERBLUENBREDOAREMEIZOVWTRAML TLSIGEZRE. Z0
KO BREEROAEITET TSN, 7V RFRREICIE, HHEIE., EBRGEDEF2) T4
FREFRALLTAIETZIERATEEEA,

European Directives

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

English:

Bwnrapcem:
[Bulgarian]:

Cesky
[Czech]:

Dansk
[Danish]:

Deutsch
[German]:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

ToBa o60opyaBaHe OTroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUSIOKUMMU Kay3u Ha
Oupektua 1999/5/EC.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
Direktiv 1999/5/EF.

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden
Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Eesti
[Estonian]:

Espaiiol
[Spanish]:

EAANVIKI
[Greek]:

Francais
[French]:

islenska
[Icelandic]:

Italiano
[Italian]:

Latviski
[Latvian]:

Lietuviy
[Lithuanian]:

Nederlands
[Dutch]:

Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

European Directives

See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nouetele ja teistele asjakohastele sitetele.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva
1999/5/CE.

AuTog 0 £§O0TTAIONOG €ival G€ CUPHOPPWON ME TIG OUCIWOEIG ATTAITAOEIG Kol AAAEG OXETIKEG
Siatageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
Directive 1999/5/EC.

betta teeki er samkveemt grunnkréfum og 6drum videigandi akvaedum Tilskipunar 1999/5/EC.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva
1999/5/CE.

Si iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas $ios
direktyvos nuostatas.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de
Richtlijn 1999/5/EC.

Dan |-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kovetelményeket és mas 1999/5/EK iranyelvben
meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i
EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z og6lnymi wymaganiami oraz szczeg6lnymi warunkami okreslonymi
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
da Directiva 1999/5/EC.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 1999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a inymi prisluSnymi nariadeniami direktiv:
1999/5/EC.

| oL-26538-01
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W Statement 6004—EU Battery Disposal and Recycling

Suomi Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siiné asetettujen muiden
[Finnish]: laitetta koskevien maaraysten mukainen.

Svenska Denna utrustning &r i dverensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta
[Swedish]: bestammelser i Direktiv 1999/5/EC.

Statement 2002—Declaration of Conformity with Regard to the Directives
2006/95/EC and 2004/108/EC

This equipment complies with the essential requirements and other provisions of Directives 2006/95/EC
and 2004/108/EC. For more information, please refer to the Declaration of Conformity.

Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU Authorized
Representative

EU Authorized Representative:
Edgard Vangeel
Cisco Systems Belgium

De Kleetlaan 6A
B 1831 Diegem
Belgium

330258

Statement 6004—EU Battery Disposal and Recycling

This product may contain a battery. Recycle or dispose of batteries in accordance with the battery
manufacturer’s instructions and local/national disposal and recycling regulations.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Statement 6003—Taiwan Battery W

Statement 6003—Taiwan Battery

e EEEMEEN

N

Statement 6005—California Perchlorate Contamination
Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations,
Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Statement 2007—EMC Environmental Conditions for Products
Installed in the European Union

This section applies to products to be installed in the European Economic Union.

The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect
to EMC:

e A separate, defined location that is under user’s control.

¢ As a minimum, earthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253:1995 or
CCITT K27:1996.

e AC power distribution inside the building shall be, as a minimum, one of the following types (as
defined in IEC 60364-3:1993):

- TN-S
- TN-C
- TT

- IT

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, radio-frequency interference may occur.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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Il EMC Class A Notices and Warnings

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the Catalyst 4500-X series switch.

Statement 2017—Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

Statement 2021—Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.

VCCI-A

[
ilis

CORER. V5 AABBEMEETY ., COREZRERECTHERAT S LEBRUEZSIE
BT CENHYET., COGSBICHERENBENLGRERERET DL O2BERSNDSEN
HYFET,

VCCI-A
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EMC Class A Notices and Warnings W

Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikényv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

Fo| A= 771 0l 717l HFE2Z HKAiut ¥ SF= o 717(0|
2L EHOjAL E= AHEXt= 0f HE F2otAl7] Hi2to] 2Hef

P
22X Hof = FUSIEE Wols JHEE2 2 wEGtAI Y| HiHL T
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I GR-1089-CORE Documentation Statements

GR-1089-CORE Documentation Statements

Statement 7001—ESD Mitigation

This equipment may be ESD sensitive. Always use an ESD ankle or wrist strap before handling
equipment. Connect the equipment end of the ESD strap to an unfinished surface of the equipment
chassis or to the ESD jack on the equipment if provided.

Statement 7003—Telcordia GR-1089 NEBS Standard for Electromagnetic
Compatibility and Safety

A

Warning  To comply with the Telcordia GR-1089 NEBS standard for electromagnetic compatibility and safety,
connect all ports only to intra-building or unexposed wiring or cable. The intrabuilding cable must be
shielded and the shield must be grounded at both ends. The intra-building port(s) of the equipment or
subassembly must not be metallically connected to interfaces that connect to the OSP or its wiring.
These interfaces are designed for use as intra-building interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as
described in GR-1089-CORE) and require isolation from the exposed OSP cabling. The addition of
Primary Protectors is not sufficient protection in order to connect these interfaces metallically to 0SP
wiring.

Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports

This equipment shall be connected to AC mains provided with a surge protective device (SPD) at the
service equipment complying with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).

Statement 7013—Equipment Bonding Networks

This equipment is suitable for installations utilizing the Common Bonding Network (CBN).

Statement 7014—Installation Location

This equipment is suitable for installation in Network Telecommunications Facilities and locations
where the NEC applies.
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Statement 3015—CS-03 Certification for Canada

Statement 7015—Equipment Bonding and Grounding
Paint and non-conductive coatings shall be removed before joining the surfaces between the equipment

chassis and mounting metalwork. The surfaces shall be cleaned and an anti-oxidant compound applied
before joining the surfaces.

Statement 7016—Battery Return Conductor

The battery return conductor of this equipment shall be treated as DC Isolated (DC-I).

Statement 7017—Minimum Steady State DC Input Voltage

This equipment will operate without degradation at a minimum steady state voltage of -40.5 VDC. The
nominal DC input voltage rating is -48 VDC.

Statement 7019—GR-1089-Core Intrabuilding Lightning—Immunity
Requirements

A

Caution  To comply with GR-1089-Core intrabuilding lightning-immunity requirements, you must use shielded
(screened) cable that is grounded at both ends.

Statement 3015—CS-03 Certification for Canada

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications / Le présent materiel est
conforme aux specifications techniques applicables d'Industrie Canada.
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B Japanese Electric Appliance and Radio Laws

Japanese Electric Appliance and Radio Laws

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

B —JI. BRIA—F. ACTH TR, NyT)—HEDEGIE. BT RTRELITIE
ERmEHERACESVL, RMi&G - EERLUNOEGREZ CERICHE S EBECTETRTR. KK
DEREBYES ., T, BRARKREEICEY., HF%EDEE (PSE &a— FITRE)
THC ULRE (UL F[ECSAT—UMNa—FIZRE) OERZ7—TILIFEERIIEET S
BRLUNDESHBICIIFERATERNHTEELESL,

Statement 384—Japanese Safety Reference Information

BAENAEITOEHFORL EDFIEIZOVTIH. FRERLEEHLETUTARA—UHSBEEL,
http://www.cisco.com/jp/go/safety_warning/

For the latest safety information for Japan, please refer to
http://www.cisco.com/jp/go/safety_warning/
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Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

English:

Bwnrapcim:
[Bulgarian]:

EU Battery and WEEE Directives

Your Cisco product may contain a user replaceable battery or a permanently affixed battery as indicated in
the user manual. For product safety and data integrity reasons a permanently affixed battery should only be
removed or replaced professionally by a repair technician or waste management professional. Please
contact Cisco or an authorized service agent if the product fails to perform due to malfunction of the
permanently affixed battery.

This symbol on a Cisco product, battery or packaging means that the product and/or battery should not be
disposed of with your household waste.

It is your responsibility to dispose of your waste equipment and batteries separately from your household
waste and in accordance with local laws and regulations. The correct disposal of your old equipment and
batteries will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Please use the nearest waste collection facility as directed by your municipality or your retailer.

EBponeiicku TUPeKTUBY 32 6aTepUNUTe U 32 OTHATBIUTE OT €JIEKTPHYECKO H eJIeKTPOHHO
odopynsane (OEEQ)

Bamusit npogykt Cisco MOXe 1a Chabpika OaTepru, KOUTO [a CE MIOJMEHSAT OT IIOTPEOUTEIIs, HITH
MOCTOSIHHA 0aTepus, KAKTO € MOCOYCHO B PHKOBOJICTBOTO 3a motpebutens. OT choOpaxeHus 3a
MPOIYKTOBa OE30IaCHOCT U ChXPAHCHUE HA JAHHUTE MMOCTOSIHHA OaTepHs CIeIBa 1a CC U3BAXKIA U MOAMCHS
CaMo OT CIICIAATICTH — PEMOHTEH TEXHUK MU CIELHAIHUCT 110 OTIAIBLIUTE OT CACKTPUUCCKO U
ENEKTPOHHO 0bopyaBane. MoJist, cBbpikeTe ce ¢b¢ CiSCO MIIN YITBITHOMOIICH MIPEICTABUTEN [0
00CITy’KBaHETO, aKO MPOAYKTHT HE Pa0OTH MPABHJIHO MIOPAIH HEU3IIPABHOCT HA MOCTOSIHHATA OaTepHsL.

To3u cUMBOJI, TOCTABEeH BBPXY NPOAYKT, OaTepus win onakoBka Ha Cisco, 03HayaBa, 4e IPOAYKTHT H/UITH
Oarepusita He TpsAOBaA Jla ce U3XBBPJIS 3a€/IHO C OMTOBUTE OTHAIBIIH.

Bama OTTOBOPHOCT € J1a U3XBBPJIATE CBOUTEC OTHAAbLN OT OGOpyI[BaHe u GaTepI/II/I OTACIIHO OT OMTOBHUTE
oTnaagsu U B CbOTBETCTBUEC C MCCTHUTEC 3aKOHU U pasnope)l61/1. HpaBI/IJ'IHOTO HU3XBBPJIIHE HA CTapo
060pyz[BaHe u 63.TepI/II/I 1€ OOIIpHUHECE 3a NPEAOTBPATABAHC HAa HCTAaTHUBHUTC IMMOCICANIN BbPXY OKOJIHATA
cpe€aa 1 3paBC€TO Ha Xopara.

Mo, n3non3Baiite Hali-OIM3KOTO CHOPBKEHUE 32 U3XBBPIITHE Ha OTHAIbLU CIIOPE] YKa3aHUATA HA
CHOTBETHUTE OOIIMHCKHU BIACTH WK THProBela.
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I Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

Cesky
[Czech]:

Dansk
[Danish]:

Smérnice EU o bateriich a odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ)

VaSe zafizeni Cisco mlze obsahovat uZivatelem meénitelné baterie nebo baterie, které jsou permanentni
soucasti zafizeni, jak je popsano v manualu. Z divodu zajisténi bezpecného provozu zatizeni a zachovani
integrity dat by mél baterie, které jsou permanentni sou¢asti zafizeni, vyjimat ¢i ménit pouze profesionalni
servisni technik nebo profesionalni pracovnik odpadového hospodaistvi. V piipadé selhani zafizeni

z diivodu nefunk¢nosti integrované baterie se, prosim, obrat'te na spolecnost Cisco nebo jeji autorizovany
servis.

Tento symbol na produktech, bateriich nebo obalech spole¢nosti Cisco znamena, ze dany produkt nebo
baterie by se nemély likvidovat v ramci bézného domovniho odpadu.

Likvidace starého zatizeni a baterii oddélen¢ od bézného domovniho odpadu a v souladu s mistnimi zakony
a pfedpisy je vasi odpovédnosti. Spravnd likvidace vaSeho starého zatfizeni a baterii pomahda eliminovat
potencialni negativni dopady na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

Vyuzijte, prosim, vase nejbliz§i centrum sbéru odpadu a druhotnych surovin dle pokynti obecniho tfadu
nebo vaseho prodejce.

EU's batteri- og WEEE-direktivet

Dit Cisco-produkt indeholder muligvis et udskifteligt batteri eller et permanent fastgjort batteri, som
angivet i brugervejledningen. Af hensyn til produktsikkerhed og dataintegritet, ma et permanent fastgjort
batteri kun fjernes eller udskiftes af fagfolk, dvs. en reparater eller en affaldshéndteringstekniker. Kontakt
Cisco eller et godkendt servicevaerksted, hvis produktet ikke fungerer pa grund af det permanent fastgjorte
batteri.

Dette symbol pa et produkt, et batteri eller en pakning fra Cisco betyder, at produktet og/eller batteriet ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Det er dit ansvar at sikre, at udstyret og batterierne bortskaffes separat fra husholdningsaffaldet, og i
overensstemmelse med de lokale love og bestemmelser. Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr og brugte
batterier vil hjeelpe med til at forhindre negative miljomessige og helbredsmassige konsekvenser.

Du bedes benytte det naermeste affaldsindsamlingssted, som angivet af kommunen eller forhandleren.
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[GDe“tsci' EU-Richtlinien zur Entsorgung von Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeriten (EAG)
erman]:

Ihr Cisco-Produkt kann eine austauschbare oder eine fest installierte Batterie enthalten; dies ist im
Bedienerhandbuch ersichtlich. Aus Griinden der technischen sowie der Datensicherheit sollten fest
installierte Batterien ausschlielich von elektrotechnisch oder in der Abfallentsorgung geschultem Personal
entfernt oder ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich bei gestorter Produktfunktion aufgrund einer
fehlerhaften fest installierten Batterie entweder direkt an Cisco oder an eine zugelassene Service-Agentur.

Wenn dieses Symbol auf einem Cisco-Produkt, einer Batterie oder einer Verpackung steht, darf das
Produkt und/oder die Batterie nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Altgerite und -batterien sind nach den Gesetzen und Richtlinien der jeweils zustindigen Gemeinde getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Durch die ordnungsgemif3e Entfernung von Altgeréten und verbrauchten
Batterien tragen Sie zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fiir Gesundheit und Umwelt bei.

Bitte geben Sie Thre Altgerédte und -batterien bei der ndchsten Schadstoffsammelstelle ab; die
entsprechenden Adressen konnen Sie bei Ihrer Gemeinde oder Threm Einzelhéndler erfragen.

Eesti ["ELi akude ja elektroonikaromude direktiivid
[Estonian]:
Teie Cisco toode voib sisaldada kasutaja vahetatavat akut v3i piisivalt kinnitatud akut (lisateavet leiate
kasutusjuhendist). Tooteohutuse ning andmeterviklikkuse huvides peaks piisivalt kinnitatud aku

eemaldama voi seda vahetama vaid professionaalne hooldustehnik vdi jadtmekéitleja. Kui toode peaks

torkuma piisivalt kinnitatud aku rikke tottu, votke palun tthendust Cisco vdi volitatud hoolduspunktiga.

Kui leiate Cisco tootelt, akult v3i pakendilt selle stimboli, tdhendab see, et vastavat toodet ja/vdi akut ei
tohi korvaldada koos olmejaidtmetega.

Kui seadme ja/voi akude tooiga 10peb, ei tohi neid jéddtmeid korvaldada koos olmejédtmetega — jadtmete
korvaldamisel peate kindlasti jargima koiki kohalikke digusnorme. Vanade seadmete ja akude
nduetekohane kdrvaldamine aitab vihendada potentsiaalset ohtu keskkonnale ning inimeste tervisele.

Palun p6orduge 1dhimasse jaatmekaitluspunkti voi toote edasimiiiija poole.
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Espaiiol
[Spanish]:

EAANvIKD
[Greek]:

Directivas de la UE sobre baterias y residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE)

Su producto Cisco puede contener una bateria reemplazable por el usuario o una bateria fija (integrada
permanentemente), segiin se indica en el manual del usuario. Por motivos de seguridad del producto y
de conservacion de los datos, las baterias integradas solo deben ser extraidas o reemplazadas
profesionalmente por un técnico de reparacion o por un profesional de gestion de residuos. Si el
producto no funciona correctamente por algun fallo de la bateria fija, pongase en contacto con Cisco o
con un agente de mantenimiento autorizado.

La presencia de este simbolo en cualquier producto, bateria o embalaje de Cisco, significa que ni el
producto ni la bateria deben desecharse junto con la basura doméstica.

Es responsabilidad suya desechar el equipo y las baterias por separado de su basura doméstica y respetando
las leyes y normativas locales. Si desecha correctamente su equipo viejo y las baterias gastadas, contribuird
a prevenir sus posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana.

Acuda al punto de recogida de residuos ("punto limpio™) mas cercano que le indique su ayuntamiento o su
distribuidor.

Odnyies EE oyetika pe ™y Mrotapio kot ta Anépinta Hrektpikov kot Hiektpovikov E€omhiopov
(AHHE)

To mpoiov tis Cisco evoéyetal va mepiéyel umotapio ue SVVATOTHTO AVTIKATAGTOGHS OO TO XPIGTH 1
HOVIUO TPOGAPTHUEVY UTATOPIO OGS ERIGHUAIVETAL 6TO EYXEIPIOLO0 ypijons. 'la 10yovs acpdicias Twv
TPOIOVTOV Kal AKEPALOTITOS TV OEOOUEVOY, UIA HOVIUA TPOCAPTHUEV uraTapia Oa Tpénel va
apaipeital 1j va avTikaficTaTol EXayyElHATIKG HOVO ATTO EVay TEYVIKO EMIOOPOMGHS 1] Evay
erayyelparzia dwoyeipions axofiitov. llapaxalovue, exikovovijere ue ty Cisco i évav
&€0v61000TNUEVO OVTITPOCOTO TEXVIKIGS ECOTNPETN OIS O MEPIATWEN AGTOYIAS THG AEITOVPYIAS TOV
TPOIOVTOG AOY() OVGAEITOVPYINS THG HOVIUA TPOCOPTHUEVIS UTATAPIOG.

Av16 10 GOpPoro o€ Eva mpoidv, pumatapio 1 cvokevacia g Cisco onpoaivel 6Tt To TPOIOV KAV M
urotopio dev Tpémel vo amoppintovror pali pe To oklokd amdPAnTa.

H amdppryn tov ypnoyomompévon eE0TAIGHOD Kol TV UTOTOPLOV EEXMPIOTO OO TO OIKLOKE
OTOPPIUILOTO KOL GOUPOVA [LE TNV TOTIKT Vopobesio kKot Kavoviopoig ivat dikn cag ubvvn. H coot
amoOppLYN TOV TOAL0V e£0MAGHOD Kol TV pratapiev 0o fondnoel 6Ty amotpomn THovOV apvnTIKOV
GUVETELDV TPOG TO TEPPAAAOV KOt TNV avOpdMTLIVY LYELaL.

Hopaxarodie ¥pPNOGYLOTOMGTE TIG TANGLEGTEPES EYKATUGTAGELG GLALOYNG ATOBANTOV, GOUPMVOL LE TIG
0dnyieg ™G OMMUOTIKNAG APy 1} TOL LETATMOANTY GOG.
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Frangais "Directives WEEE et européennes relatives aux piles et batteries
[French]:
Votre produit Cisco peut contenir une pile remplagable par I’utilisateur ou une batterie permanente comme
indiqué dans le guide de ’utilisateur. Pour des raisons de sécurité du produit et d’intégrité des données, une
batterie permanente ne peut étre retirée ou remplacée que par un technicien ou un professionnel de la
gestion des déchets. Veuillez contacter Cisco ou un agent de service autorisé en cas de défaillance du

produit due a un dysfonctionnement de la batterie permanente.

La présence de ce symbole sur un produit, une pile/batterie ou un emballage Cisco signifie que le produit
et/ou la pile/batterie ne peuvent pas étre éliminés avec vos autres déchets ménagers.

11 est de votre responsabilité d’éliminer ce type de produit et ces piles/batteries séparément du reste de vos
déchets ménagers conformément aux lois et réglementations locales. L’¢élimination correcte de vos produits
et piles/batteries usagés aidera a prévenir des conséquences potentiellement négatives pour I’environnement
et la santé.

Veuillez par conséquent utiliser le point de collecte de déchets le plus proche, comme indiqué par votre
municipalité ou votre revendeur.

Ggidhl'_i!l Steornadh AE mu bhataraidhean is WEEE
aelic:

Mar a chi sibh ann an treoir a’ chleachdaiche, faodaidh gu bheil bataraidh *nur bathar Cisco as urrainn do
chleachdaichear atharrachadh no fear a tha 'na bhroinn gu buan. Air sgath adhbharan téarainteachd bathar
is iomlanachd data, cha bu choir ach do dh’eolaiche caraidh no do phroifeiseantach stitireadh sgudail
bataraidh a tha "na bhroinn gu buan a thoirt air falbh no fear ur a chur ’na aite gu proifeiseanta. Cuiribh fios
gu Cisco no gu neach-ionaid seirbheise le ughdarras ma dh’fhailneas am bathar air sgath droch obrachadh
a’ bhataraidh a tha "na bhroinn gu buan.

Ma chi sibh an comharradh seo air bathar, bataraidh no pacaideadh Cisco, ’s ciall dha seo nach bu choir
dhuibh am bathar is/no am bataraidh a thilgeadh ann an sgudal ur dachaighe.

’S ann oirbhse a tha uallach airson cuidhteas thaighinn dhen acainn sgudail is dhe na bataraidhean agaibh
air leth o sgudal ur dachaighe a-réir nan laghan is conn-riaghailtean ionadail. Cuiridh sibh taic ri €is a chur
air droch bhuaidh air an arainneachd is slainte nan daoine ma gheibh sibh cuidhteas dhen t-seann acainn is
dhe na seann bhataraidhean agaibh mar bu choir.

Cleachdaibh na goireasan cruinneachadh sgudail as thaisge oirbh mar a mholas ur comhairle ionadail no an
reiceadair agaibh.
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islenska
IceLandic:

Italiano
[Italian]:

Tilskipanir ESB um rafhlodur og raf- og rafeindatzekjairgang

Cisco-varan kann a0 innihalda rathl6du sem heegt er ad skipta um eda fasta rathlodu eins og greint er fra
notendahandbdkinni. Til ad tryggja 6ryggi voru og gagna tti adeins vidgerdartaknir eda sérfraedingur {
medhondlun Grgangs ad fjarlegja eda skipta um fasta rafhloou. Hafio samband vid Cisco eda vidurkenndan
pjonustufulltriia ef varan virkar ekki sem skyldi vegna bilunar i fastri rathl6ou.

betta takn & Cisco-voru, rafhlodu eda umbudum gefur til kynna ad ekki ma farga vorunni og/eda
rafhlodunni med venjulegu heimilissorpi.

Pad er a pina abyrgd ad urgangi og rafthlodum sé fargad aodskilid fra venjulegu heimilissorpi og i samreemi
vid 16g og reglugerdir. Med pvi ad farga gomlum buinadi og rathl6dum 4 réttan hatt er komid { veg fyrir
moguleg neikvaed ahrif 4 umhverfi og heilsu manna.

Vinsamlegast notid nastu mottokustéd fyrir sorp 1 samreemi vid reglur sveitarfélags eda sdluadila.

Direttiva UE in materia di smaltimento delle batterie e direttiva RAEE

A seconda di quanto indicato all'interno del relativo manuale utente, i prodotti Cisco possono contenere
batterie sostituibili dall'utente o batterie permanenti. Per ragioni legate alla sicurezza dei prodotti e
all'integrita dei dati, una batteria permanente pud essere rimossa o sostituita esclusivamente da un tecnico
specializzato in riparazioni o esperto nella gestione e nello smaltimento dei rifiuti. In caso di
malfunzionamento del prodotto dovuto a un guasto della batteria permanente, si prega di rivolgersi a Cisco
o0 a un agente di servizio autorizzato.

La presenza di questo simbolo su un prodotto, una batteria o una confezione Cisco indica che il prodotto
e/o la batteria non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

E responsabilita dell'utente provvedere allo smaltimento di dispositivi elettronici e batterie separatamente
rispetto ai rifiuti domestici e in ottemperanza alle leggi e alle normative vigenti a livello locale. Il corretto
smaltimento di dispositivi elettronici e batterie usati permettera di evitare possibili conseguenze negative

sull'ambiente e sulla salute umana.

Si prega di provvedere allo smaltimento di queste tipologie di rifiuti recandosi presso il punto di raccolta
dedicato piu vicino, secondo quanto indicato dalle autorita comunali competenti o dal proprio rivenditore.
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[L:i;‘::nk]l ES Direktiva par baterijam un WEEE Direktiva

Jusu ,,Cisco” produkts var saturét lietotaja spekiem nomainamu bateriju vai
pastavigi piestiprinatu bateriju, ka noradits lietotaja rokasgramata. Produktu
dro$ibas un datu saglabasanas noliikos pastavigi piestiprinatu bateriju drikst
profesionali nonemt vai nomainit tikai remonta tehnikis vai atkritumu
apsaimniekoSanas specialists. Liidzu, sazinieties ar ,,Cisco” vai pilnvarotu
remontdarbnicu, ja produkts nestrada pastavigi piestiprinatas baterijas
nepareizas darbibas dél.

hid

Sis uz ,,Cisco” produkta, baterijas vai iepakojuma redzamais simbols
nozimé, ka produktu un/vai bateriju nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Jiis esat atbildigs par to, lai atbrivotos no iekartu atkritumiem un baterijam,
neizmetot tos kopa ar sadzives atkritumiem, saskana ar vietgjiem speka
esoSajiem normativajiem aktiem. Pareiza atbrivoSanas no nolietotajam
iericém un baterijam palidz€s noverst potenciali negativas sekas apkartejai
videi un cilvéku veselibai.

Ludzu, izmantojiet tuvaka atkritumu savaksanas punkta pakalpojumus, ko
noradijusi Jusu pasvaldiba vai mazumtirgotajs.
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Lietuviy
[Lithuanian]:

Malti
Maltese:

ES baterijy ir akumuliatoriy bei WEEE direktyvos

Sio ,,Cisco* gaminio sudétyje gali biti vartotojo keit¢iama arba pritvirtinta baterija ar akumuliatorius, kaip
nurodyta vartotojo vadove. Gaminio saugumo ir duomeny nuoseklumo sumetimais stacionariai pritvirtinta
akumuliatoriy gali profesionaliai nuimti arba pakeisti remonto technikas arba atlieky valdymo
profesionalas. Kreipkités { ,,Cisco* arba { jgaliota techninés prieziiiros skyriaus atstova, jei gaminys
neveikia dél stacionariai pritvirtinto akumuliatoriaus gedimo.

Sis simbolis ant ,,Cisco® gaminio, akumuliatoriaus arba pakuotés reiskia, kad gaminys ir (arba)
akumuliatorius neturi biiti iSmetamas kartu su buitinémis atlieckomis.

Jus atsakote uZ tai, kad panaudota jranga ir akumuliatoriai blity iSmesti atskirai nuo buitiniy atlieky ir
laikantis vietiniy istatymy bei teisés akty. Tinkamas senos irangos ir akumuliatoriaus i§metimas padés
apsaugoti nuo neigiamos jtakos aplinkai ir zmoniy sveikatai pavojaus.

Kreipkités i artimiausig atlieky surinkimo jmong, kurig nurodys savivaldybé arba pardavéjas.

Direttivi tal-UE dwar Batteriji u WEEE

Il-prodott Cisco tieghek jista’ jkun fih batterija li tista’ tinbidel mill-utent, jew batterija li tkun imwahhla
b’mod permanenti kif indikat fil-manwal tal-utent. Ghal ragunijiet ta’ sigurta tal-prodott u integrita tad-
dejta, batterija li tkun imwahhla b’mod permanenti ghandha titnehha jew tinbidel biss b’mod professjonali
minn tekniku tat-tiswija jew persuna professjonali li timmaniggja 1-iskart. Jekk joghgbok ikkuntattja lil
Cisco jew lil agent awtorizzat tas-servizz jekk il-prodott ma jkunx jahdem minhabba hsara fil-batterija li
tkun imwahhla b’mod permanenti.

Dan is-simbolu fuq prodott Cisco, batterija jew ippakkjar, ifisser li I-prodott u/jew il-batterija
m’ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku tieghek.

Hi r-responsabbilta tieghek li tarmi taghmir li ma jkunx ghadu tajjeb u batteriji separatament mill-iskart
domestiku tieghek u skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali. Ir-rimi b’mod korrett tat-taghmir u batteriji
gqadma tieghek ser jghin biex jigu evitati konsegwenzi negattivi potenzjali ghall -ambjent u ghas-sahha tal-
bniedem.

Jekk joghgbok uza l-eqreb facilita ghall-gbir tal-iskart skont kif irrakkomandat mill-muni¢ipalita jew mill-
agent tieghek.
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Nederlands ["Ej_richtlijnen voor batterij en WEEE
[Dutchl:

Uw Cisco-product kan een vervangbare of vaste batterij bevatten zoals in de handleiding is
aangegeven. Om redenen van productveiligheid en gegevensintegriteit mag een vaste batterij alleen
worden verwijderd of vervangen door een technicus of afvaldeskundige. Neem contact op met Cisco
of een geautoriseerde agent als het product niet goed werkt als gevolg van een defect in de vaste
batterij.

Dit symbool op een product, batterij of verpakking van Cisco geeft aan dat het product en/of de batterij niet
bij het huishoudelijk afval mag worden geworpen.

Het is uw verantwoordelijkheid om uw afvalapparatuur en batterijen gescheiden weg te werpen van uw
huishoudelijk afval in overeenstemming met de plaatselijke wetten en regelgeving. Het op de juiste manier
verwijderen van uw oude apparatuur en batterijen zal negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid
helpen voorkomen.

Gebruik de dichtstbijzijnde afvalopslag zoals aangegeven door uw gemeente of handelaar.

Ma_gyar Az EU akkumulatorokrol, valamint elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz6lo
[Hungarian]: iranyelvei

Az On Cisco-terméke tartalmazhat felhasznalo altal cserélhetd vagy rogzitett akkumulatort a felhasznal6i
utmutatoban leirtaknak megfelelden. A termék biztonsaga és az adatveszteség elkertilése érdekében a
rogzitett akkumulatort csak szervizszakember vagy hulladékkezelési szakértd tavolithatja el. Kérjiik, 1épjen
kapcsolatba a Ciscdval vagy egy meghatalmazott szervizképviselettel, ha a termék a rogzitett akkumulator
hibajabdl nem megfeleld teljesitményt nyujtja.

A fenti szimbdélum a Cisco-terméken, az akkumulatoron vagy a csomagolason azt jelzi, hogy a terméket
és/vagy az akkumulatort nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt kidobni.

Az On feleldssége, hogy a berendezés és az akkumulator hulladékként torténd kezelése a haztartasi
hulladéktdl kiilon, a helyi térvényeknek és szabalyozasoknak megfelelden torténjen. A leselejtezett
berendezés és akkumulator megfeleld kezelése segit megeldzni a kérnyezetre €s az emberi egészségre mért
esetleges karos hatasokat.

Kérjiik, az 6nkormanyzat vagy a viszontelado altal kijelslt legkozelebbi hulladékgyiijté pontot valassza.
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Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

EU-batteri og WEEE-direktiver

Ditt Cisko-produkt kan inneholde et utskiftbart batteri eller et permanent batteri som indikert i
brukerhdndboken. Av produktsikkerhetsmessige arsaker og med tanke pa dataintegritet bar et permanent
batteri bare tas ut eller skiftes ut av en profesjonell reparasjonstekniker eller en ekspert pa
avfallshandtering. Kontakt Cisco eller en autorisert serviceagent dersom produktet ikke fungerer som det
skal grunnet feilfunksjon i det permanente batteriet.

Dette symbolet pa et Cisko-produkt, et Cisko-batteri eller en Cisko-emballasje betyr at produktet og/eller
batteriet ikke skal bortskaffes sammen med husholdningsavfallet.

Det er ditt ansvar & bortskaffe avfallsutstyret og batteriene atskilt fra husholdningsavfallet og i samsvar med
lokale lover og bestemmelser. Riktig bortskaffelse av brukt utstyr og brukte batterier vil bidra til &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljoet og menneskers helse.

Bruk nermeste sted for avfallssortering som anvist av din kommune eller detaljist.

Dyrektywy UE dotyczace baterii oraz utylizacji odpadow elektrycznych i elektronicznych

Produkt firmy Cisco moze zawiera¢ baterig, ktora uzytkownik moze wymieniaé¢ sam lub bateri¢
wbudowana, jak opisano w instrukcji obstugi. W celu zachowania bezpieczenstwa produktu i integralnosci
danych, bateria wbudowana powinna by¢ wyjmowana lub wymieniana przez technika serwisowego lub
specjaliste ds. utylizacji odpadow. Prosimy o kontakt z firmg Cisco lub autoryzowanym punktem
serwisowym w przypadku awarii produktu spowodowanej nieprawidlowym dziataniem wbudowane;j
baterii.

Ten symbol na produkcie firmy Cisco oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ produktu i/lub baterii wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego.

W gestii uzytkownika lezy usunigcie zuzytego sprz¢tu oraz baterii oddzielnie od odpadéw z gospodarstwa
domowego i zgodnie z lokalnymi przepisami. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu i baterii zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Prosimy o korzystanie z najblizszego punktu zbidrki odpadéw, zgodnie z zaleceniami lokalnych wtadz lub
sprzedawcy.
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Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives W

Portugués ["nrectivas sobre REEE e Baterias da UE
[Portuguese]:

Este produto Cisco pode conter uma bateria substituivel pelo utilizador ou uma bateria permanente,
conforme indicado no manual do utilizador. Por razdes de seguranga do produto e integridade dos dados, a
bateria permanente s6 deve ser removida ou substituida por um técnico de reparagdo ou profissional de
gestdo de residuos. Em caso de mau funcionamento do produto devido a avaria da bateria permanente
queira, por favor, contactar a Cisco ou um agente de assisténcia autorizado.

Este simbolo, afixado num produto, bateria ou embalagem Cisco, significa que o produto e/ou a bateria ndo
devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.

E da responsabilidade do utilizador deitar fora os residuos de equipamento e baterias em separado do lixo
doméstico e em conformidade com as leis e regulamentagdes locais. A correcta deposicdo de equipamento
e baterias obsoletos ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e saide humana.

Utilize o sistema de recolha de residuos mais proximo, conforme determinado pelo seu municipio, ou de
acordo com a indicacdo da entidade a quem efectuou a compra.

[R;:;T_g:]é Directivele UE privind bateriile si deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)
ian]:

Produsul dumneavoastra Cisco poate contine o baterie care poate fi inlocuitad de utilizator sau o baterie
atasatd permanent dupa cum se indica in manualul de utilizare. Din considerente legate de siguranta
produsului si de integritatea datelor, o baterie atasatd permanent trebuie demontata sau inlocuita doar intr-
un mediu profesional de cétre un tehnician specializat in reparatii sau un profesionist in domeniul
gestionarii deseurilor. Va rugam sa contactati Cisco sau un agent de service autorizat daca produsul nu
functioneaza la parametrii normali din cauza defectarii bateriei atasate permanent.

Acest simbol marcat pe un produs, pe o baterie sau pe un ambalaj Cisco inseamna ca produsul si/sau bateria
nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile dumneavoastrd menajere.

Dumneavoastra aveti responsabilitatea de a arunca deseurile de echipamente si baterii separat de deseurile
dumneavoastrd menajere si in conformitate cu legile si regulamentele locale. Aruncarea in mod corect a
echipamentelor si a bateriilor vechi va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si
pentru sdnatatea umana.

Va rugam s utilizati cea mai apropiatd unitate de colectare a deseurilor conform indicatiilor municipalitatii
sau comerciantului cu amanuntul.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Catalyst 4500-X Series Switch
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I Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

Direktivi EU o baterijah in akumulatorjih ter o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi

Izdelek druzbe Cisco lahko vsebuje zamenljivo ali trajno namesceno baterijo, kot je navedeno v
uporabniSkem priro¢niku. Zaradi varnosti izdelka in celovitosti podatkov naj trajno namesceno baterijo
strokovno odstrani ali zamenja serviser ali strokovnjak za ravnanje z odpadki. Ce izdelek ne deluje zaradi
okvare trajno namescene baterije, se obrnite na druzbo Cisco ali pooblas¢enega zastopnika.

Ta oznaka na izdelku druzbe Cisco, bateriji ali embalazi pomeni, da izdelka in/ali baterije ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke.

Vasa odgovornost je, da odpadno opremo in baterije odstranite lo¢eno od gospodinjskih odpadkov ter v
skladu s krajevno zakonodajo in predpisi. S pravilno odstranitvijo izrabljene opreme in baterij pomagate

preprecevati negativne posledice na okolje in zdravje ljudi.

Odnesite jih na najblizje zbiralno mesto ob¢ine ali k prodajalcu.

Smernice pre pouzivanie batérii v EU a smernica WEEE

Vas vyrobok spolo¢nosti Cisco moze obsahovat’ uzivatel'om vymenitel'na batériu, alebo trvalo pripevnenu
batériu tak, ako je uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Z dévodu zachovania bezpecnosti vyrobkov

a celistvosti ulozenych dat by trvalo pripojené batérie mal vymienat’ alebo odstrariovat’ len odborny
servisny technik alebo odbornik na manipulaciu s odpadom. V pripade, Ze vyrobok neplni svoju funkciu

v dosledku poruchy trvalo pripojenej batérie, kontaktuje spolo¢nost’ Cisco alebo jej autorizovany servis.

Tento symbol na vyrobku Cisco, na batérii alebo na obale znamend, Ze vyrobok a/alebo batéria by nemali
byt zlikvidované v domovom odpade.

Je vasou povinnostou separovat’ odpadové zariadenia a batérie od vasho domaceho odpadu v stlade s
miestnymi zakonmi a predpismi. Spravna likvidacia starého zariadenia a batérii pomdze pri prevencii pred
negativnymi dosledkami na zivotné prostredie a 'udské zdravie.

Navstivte najblizsSie zariadenie na zber odpadu podl'a pokynov vo vasej obci alebo pokynov predajcu.
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Suomi
[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

Related Documentation

EU:n paristo- ja WEEE-direktiivit

Cisco-tuotteessasi voi olla kiyttijin vaihdettavissa oleva paristo tai pysyvisti kiinnitetty paristo
kdyttooppaan mukaisesti. Tuoteturvallisuuden ja tietojen eheyden vuoksi pysyvisti kiinnitetyn pariston
voi irrottaa tai vaihtaa ammattimaisesti vain huoltoteknikko tai jitehuollon ammattilainen. Jos tuotetta
ei voi kdyttid pysyvisti kiinnitetyn pariston toimintahdirion vuoksi, ota yhteys Ciscoon tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Jos Cisco-tuotteessa, paristossa tai pakkauksessa on timid symboli, tuotetta ja/tai paristoa ei saa havittad
talousjétteen mukana.

Laitteet ja paristot on hévitettdva erillddn talousjétteestd seké paikallisten lakien ja sddnndsten mukaisesti.
Kun hévitét vanhat laitteet ja paristot oikein, ympéristoon ja henkildiden terveyteen kohdistuu vihemmain
kielteisid vaikutuksia.

Kaytd 14hinta jétteenkerdyspistettd kunnan tai jilleenmyyjén ohjeiden mukaisesti.

EU:s batteri- och WEEE-direktiv

Din Cisco-produkt innehéller eventuellt ett batteri som kan bytas av anvindaren eller ett fast batteri. Vilket
slags batteri produkten innehaller anges i bruksanvisningen. For att skydda produkten och dataintegriteten
ska ett fast batteri enbart avldgsnas eller bytas av en reparationstekniker eller en avfallsexpert. Kontakta
Cisco eller ett behorigt serviceombud om produkten slutar fungera pa grund av fel pa det fasta batteriet.

Om du ser den hér symbolen pa en produkt, ett batteri eller en férpackning frén Cisco ska produkten
och/eller batteriet i fraga inte bortskaffas som hushéllsavfall.

Det 4r ditt ansvar att bortskaffa uttjédnta produkter och batterier separat fran hushéllsavfall och i enlighet
med lokala lagar och féreskrifter. Genom att bortskaffa gamla produkter och batterier pa ritt sitt bidrar du
till att forhindra eventuella negativa konsekvenser for miljé och hélsa.

Anvind niarmaste avfallsanlaggning enligt anvisningar fran din kommun eller aterforséljare.

Related Documentation

Table 1 lists the documentation supporting the Catalyst 4500-X series switch that is available on
cisco.com.
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Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

Table 1

Documentation Supporting the Catalyst 4500-X Series Switch

Title

Description of Contents

Catalyst 4500-X Series Switch
Installation Note

Contains instructions for rack-mounting the switch chassis.

Catalyst 4500-X 8-Port Network Uplink
Module Installation Note

Contains instructions for installing and removing the
optional 8-port network uplink module in the
Catalyst 4500-X chassis.

Catalyst 4500-X AC-Input Power
Supply Installation Note

Contains instructions for removing and installing the
AC-input power supply in the Catalyst 4500-X switch
chassis. Also contains descriptions of the supported AC
power cords.

Catalyst 4500-X DC-Input Power
Supply Installation Note

Contains instructions for removing and installing the
DC-input power supply in the Catalyst 4500-X switch
chassis.

Catalyst 4500-X Fan Assembly
Installation Note

Contains instructions for removing and installing a fan
assembly in the Catalyst 4500-X switch chassis.

Catalyst 4500 Series Switch Cisco 10S
Software Configuration Guide, Release
10S XE 3.3.05G(15.1(1)SG)

Contains instructions on how to configure the
Catalyst 4500-X switch.

Catalyst 4500 Series Switch Cisco 10S
Conmmand Reference, Release 10S
XE 3.3.08G(15.1(1)SG)

Contains descriptions of all of the software commands
available that support the Catalyst 4500-X switch.

Release Notes for the Catalyst 4500
Series Switch, Release 10S
XE 3.3.08G(15.1(1)SG)

Contains the latest software caveats and workarounds related
to the Catalyst 4500-X switch.

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as an RSS feed and set content to be
delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free service. Cisco currently

supports RSS Version 2.0.

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation” section.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners.
The use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1110R)

© 2012 Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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